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Before using the device, please read this user manual.
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1. Purpose

The EasyROLL roller is designed for efficient laying of cables in cable trays with a width ranging from 50 [mm] to 200 [mm]. It
is characterized by a high-profile body of the guiding rollers, which protects the cables from damage, and a compact design,
perfect for working in hard-to-reach places. Using the tool increases the safety and efficiency of electrical installations.
Excellent for professionals in the energy and electrical sectors. The tool should only be used for the purpose for which it has
been designated and defined by EasyROLL company. Any other use is considered improper and may result in damage to the
tool.

EasyROLL company assumes no responsibility for such damages.

2. General safety rules

lcons have been used in the text to highlight certain sections. Please follow the instructions and exercise special
caution in these particular cases. Please convey all safety information to all other users or technical staff
operating the fools!

WARNING!

This information relates to potential hazardous situations that could lead to death or
serious injury.

CAUTION!

This information concerns potential hazardous situations that could lead to minor bodily
injuries and/or property damage.

INFORMATION!

This information directly relates to the description of functions
or sequence of operations.

REV.: 2023-08-08 3/17
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1. Construction Description of the Tool

The roller operates on the principle of reducing friction between the cable and the surface on which it is laid. The tool is made
of high-quality materials. The handle ensures comfortable installation. The tool is equipped with a replaceable foot and a
replaceable clamp, allowing for configurations depending on the applications, and additionally mounted roller to increase the
smoothness of pulling several cables at once.

Latch

Additional roller

Handle

Body of
guiding rollers

Housing
with a steel body

Before starting work with the tool, it is crucial to carry out a preliminary review and
verification of the proper operation of the functional elements. In case of insulation
damage or any irregularities in the functioning of the tool, contact the manufacturer to
obtain repair recommendations. All repair works are carried out by authorized units.

REV.: 2023-08-08 4/17
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4. Technical Parameters
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PARAMETER VALUE UNIT

Maximum load capacity 10,5 Kg

Minimum fightening

1 Nm
torque of the clamp
Maximum tightening 3 Nm
torque of the clamp
Cable mounting from 4x0.5 R
width to 4x25

Clamp mounting
width (universal/ 25/ 6 mm
quick-release)

Tool weight 0,585 Kg

4 )

CAUTION!

Failure to adhere to the recommended minimum and maximum tightening torque values

may result in the tool not working correctly or becoming damaged. If the recommended

nominal values are not followed, EasyROLL assumes no responsibility for damages

resulting from negligence.
\_ J
REV.: 2023-08-08 5/17
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5. Tool Configuration Description
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-
TYPE OF CONFIGURATION APPLICATION PROCEDURE
Configuration with E.nhances the smoothness of A
. pulling a larger number of cables;
an additional roller . .
installations on slopes
Configuration for Perforated, solid, -
steel trays and ladder cable trays
: : Mesh trays,
Configuration for elements up to 5 [mm] in width C
steel trays
Configuration for Perforated, solid cable trays, 5
Hat surfaces ladders, structural beams,
other flat surfaces up to 25 [mm]
in width
\
4 )
CAUTION!
All configurations should be performed according to the assembly procedures
described below. Spare parts should be original and sourced from
certified sellers.
\_ J
4 )
WARNING!
It is forbidden to use the tool configurations for purposes other than those listed above.
This may cause damage and consequently pose a threat to the life
or health of the user.
\_ J
REV.: 2023-08-08 6/17
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5.1 Cable Roller in the configuration
with an additional roller [A]

The configuration equipped with an additional roller is dedicated to situations where cables of significant diameter or a set of
several cables are being pulled. Its function is based on reducing friction between the latch and the pulled cables. This allows,
among other things, to close the body of the rollers in a way that ensures even movement of the cables, minimizing the risk of

their damage and increasing the fluidity of installation, including on slopes.

4 )

Latch

Additional roller

Please move the latch to the locked position. Then, gently place the additional roller on
the latch. After positioning it, release the latch and gently slide it into the interior of the

roller.

REV.: 2023-08-08 7717
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5.2 Cable Roller in the configuration
for steel trays [B]

The tool in the configuration for steel trays allows for the mounting of the tool on cable trays. By using a spring clamp, the
tool's installation is quick and easy. During the installation of the tool to the cable tray, retract the spring clamp by pulling the
knob in the opposite direction of the surface on which it is fo be mounted, then after preliminary mounting, tighten the clamp
so that the tool is securely fixed.

Spring clamp

MODEL OF Foot for
\. CONFIGURATION flat surfaces y

CHANGING THE TOOL'S CONFIGURATION

Please unscrew the mounted replaceable clamp. After its removal, install the spring clamp
knob in the threaded socket. Then apply the spring and secure it using the
thrust pad, by tightening it with the knob.

Then you should change the replaceable foot by pulling it down the tool to the foot
for flat surfaces. The correct position will be indicated by a click of the ball locking the
position.

REV.: 2023-08-08 8/17
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5.3 Cable Roller in the configuration
for mesh trays [C]

The tool in the configuration for working on mesh trays is designed to allow free guiding of cables in trays with a spacing
between vertical beams of 50 [mm] and 100 [mm]. During installation, ensure that the user has sequentially mounted

the foot based on vertical beams, and then mounted the tool by pressing the cross beams using the spring clamp by
tightening it. If the tool does not have the appropriate spacing to install it to a non-standard tray, a full-thread clamp and the
thrust pad of the spring clamp should be used.

Spring clamp
Foot for
MODEL OF mesh trays

\. CONFIGURATION Y,

CHANGING THE TOOL'S CONFIGURATION

Please unscrew the mounted replaceable clamp. After its removal, install the spring clamp
knob in the threaded socket. Then apply the spring and secure it using the
thrust pad, by tightening it with the knob.

Then you should change the replaceable foot by pulling it down the tool to the foot
for flat surfaces. The correct position will be indicated by a click of the ball locking the
position.

REV.: 2023-08-08 9/17
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5.4 Cable Roller in the configuration
for flat surfaces [D]

The flat surface configuration allows for the mounting of the tool on structural elements such as ladders, beams, workshop
tables, and other flat surfaces. The full thread allows for free adjustment within the range up to 25 [mmm], and the fooft for flat
surfaces ensures stable mounting of the tool.

4 )
Foot for Tlhreaded
MODEL OF flat surfaces clamp
\. CONFIGURATION Y,
r )
CHANGING THE TOOL'S CONFIGURATION
Please unscrew the mounted replaceable clamp. After its removal, install the spring clamp
knob in the threaded socket. Then apply the spring and secure it using the
thrust pad, by tightening it with the knob.
Then you should change the replaceable foot by pulling it down the tool to the foot
for flat surfaces. The correct position will be indicated by a click of the ball locking the
position.
\_
REV.: 2023-08-08 10 /17
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6. Tool Assembly Description

AN -1

WARNING!

Use appropriate personal protective equipment for the
work being performed! During the assembly of cables
using the roller, there is always a risk of injury to the
operator. Therefore, it is recommended to wear safety
glasses and work gloves.

Cable
tray

Foot mounting surface

STAGE |

When preparing the tool, set it perpendicular to the direction of the cable being pulled,
ensuring its stability. The tool's foot should at least touch one mounting surface.

When mounting the Cable Roller ER-M in a mesh tray, secure it to the vertical

beams of the tray.

REV.: 2023-08-08 /17
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Clamp

Mounting

\ surface Y

STAGE I

To secure the tool, use the knob, tightening it clockwise. Ensure that the pressing foot
covers its entire mounting surface. For mesh trays, the horizontal beam should be in the
socket of the pressing foot.

Latch lock
socket

\_ J
4 )
STAGE I
To secure the latch, pull it in the indicated direction and place the latch
knob in the latch lock socket. Ensure that the latch has been
securely locked.
\_ J

REV.: 2023-08-08 12 /17
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4 Cable N
for installation
\_ . J
4 )
STAGE IV
To insert the cable place it inside the body of the rollers. Pay attention to the maximum
load capacity and diameter of the cables according to the technical specification.
\_ _/
4 )
N
N
\ =
\_ J
4 )
STAGE V
To start pulling the cable, lock the latch by releasing it from the lock,
thereby closing the body of the rollers. Ensure that the cables move smoothly
through the tool.
\_ J

REV.: 2023-08-08 13/ 17
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\_ J
4 )
STAGE VI
After completing the process of pulling the cables and leading them
to the desired locations, unlock the latch, place the cables in the cable tray,
and dismount the tool.
\_ _/
4 )
STAGE WITH CONFIGURATION A
In case there is a need to pull the cable on slopes, use the tool configuration A.
To prepare the tool for work, use the description of this configuration. At this stage,
the pulled cables should be passed through body of guiding rollers.
\_ J
4 )
ADDITIONAL INFORMATION
To reduce friction during cable pulling, use tools at intervals of < 5 [m] and at every
change of direction of the tray by 45 degrees.
More information at www.easyroll.pl
\_ J

REV.: 2023-08-08 14 /17
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/. Tool Maintenance

The tool should be cleaned without the pulled cable. The roller should be free of
contaminants. Please wipe the tool with a clean cloth or blow it with compressed air. It is
recommended to clean after each work cycle. For cleaning the Cable Roller ER-M, use
solvents-free agents and avoid abrasive substances like acetone

or strong detergents.

8. Spare Parts

Damaged parts should be replaced with original spares only. Do not use parts other than
those specified by the manufacturer. We value your time and a professional approach to
repairs, so that the tool is always operational and the downtime is as short as possible. In
case of damage, the tool should be sent to the service center.

Contact: techniczny@easyroll.pl.

REV.: 2023-08-08 15 /17
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Q. Storage

WARNING!

The Cable Roller ER-M should be stored in a dry and clean place, away from flammable
liquids. The tool should be kept out of reach of children. The optimal temperature for
storing and operating the device is 5C to 40 C.

10. Waste Management and Recycling

QY

G¢7

To prevent tool damage during transport, the product is packaged. The packaging is an element that can be reused or
recycled. The tool consists of various materials such as metal and plastic. Damaged parts should be taken to a collective
recycling point. Information about disposal can be obtained at the point of sale or by email at techniczny®@easyroll.pl.

In accordance with European Directives and national regulations, disposing of devices infended for secondary processes is
prohibited. Unusable parts of the tool should be collected separately and taken to a recycling point. Retired tools can also be

returned to a recycling point, which, according to national waste and secondary raw materials utilization regulations, will
dispose of them.

REV.: 2023-08-08 16 /17
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11. Failure Reasons and Solutions

EN

PROBLEM REASON

SOLUTION

Too much friction
while the roller
turns on the shaft

Rollers squeak
during operation

Clean the tool and
lubricate the rollers with
a precision oiler

Too much friction while
the shaft operates in
the latch socket

Latch does not
operate smoothly
or gets stuck

Lubricate the latch
shaft spring

Thank you for being with us!

We are pleased that you have joined the people who trust our company. Here, we cordially invite you

to check our social media and visit our website.

www.ieasyroll.com

[} @EasyROLL

pl.linkedin.com/company/easyrOll

B @EasyROLL

https://www.youtube.com/@EasyROLL

REV.: 2023-08-08
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CABLE ROLLER ER-M ROLKA DO
INSTALACJI PRZEWODOW NA TRASACH
KABLOWYCH
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
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1. Przeznaczenie

Rolka EasyROLL stuzy do efektywnego uktadania przewodow w korytach kablowych o szerokosci od 50 [mm] do 200 [mm].
Charakteryzuje sie wysokim profilem korpusu rolek prowadzacych, ktory chroni przewody przed uszkodzeniem oraz
kompaktowym designem, idealnym do pracy w miejscach trudno dostepnych. Praca z uzyciem narzedzia zwieksza
bezpieczenstwo i efektywnosc¢ instalacji elekirycznych. Doskonata dla specjalistéw z sektora energetycznego i elektrycznego.
Narzedzie powinno by¢ uzywane wytacznie do celu, do ktérego zostato przeznaczone i zdefiniowane przez firme EasyROLL.
Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe | moze spowodowac uszkodzenie narzedzia.

Firma EasyROLL nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za takie uszkodzenia.

2. Ogélne zasady bezpieczenstwa

W tekscie uzyto ikon w celu wyrdznienia pewnych fragmentow tekstu. Prosze przestrzegac instrukcji i zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w tych konkretnych przypadkach. Prosze przekaza¢ wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa wszystkim
innym uzytkownikom lub personelowi technicznemu obstugujgcemu narzedzia!

UWAGA!

Ta informacja dotyczy mozliwych niebezpiecznych sytuacji, ktére moga prowadzi¢
do smierci lub powaznych obrazen ciata.

OSTROZNIE!

Ta informacja dotyczy mozliwych niebezpiecznych sytuacji, ktére mogg prowadzi¢
do drobnych obrazen ciata i/lub uszkodzen mienia.

INFORMACJA!

Ta informacja odnosi sie bezposrednio do opisu funkcji
lub kolejnosci dziatania.

REV.: 2023-08-08 3/17
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1. Opis budowy narzedzia

Rolka dziata na zasadzie niwelacji tarcia pomiedzy przewodem a powierzchnia, na kitérej jest uktadany. Narzedzie zbudowane

jest z wysokiej jakosci materiatow. Uchwyt zapewnia wygodny montaz. Narzedzie wyposazone jest w wymienng stopke i
wymienny zacisk, pozwalajgcy na konfiguracje w zaleznosci od zastosowan, oraz dodatkowo montowang rolke do zwiekszenia

ptynnosci przeciggania kilku przewodow jednoczesnie.

Zatrzask

Rolka do spadéw

Uchwyt

Korpus rolek
prowadzacych

Obudowa ze
stalowym korpusem

-
Przed rozpoczeciem pracy z narzedziem, kluczowe jest przeprowadzenie wstepnego
przegladu oraz weryfikacji prawidtowego dziatania elementéw funkcyjnych. W przypadku
uszkodzenia izolacji lub jakiekolwiek nieprawidtowosci w funkcjonowaniu narzedzia, nalezy
skontaktowac sie z producentem w celu uzyskania rekomendacji dotyczacych naprawy.
Wszelkie prace naprawcze realizowane sg przez autoryzowane jednostki.

\_

REV.: 2023-08-08 4/17
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4. Parametry techniczne

PL

-
PARAMETR WARTOSC JEDNOSTKA
Maksymalny udzwig 10,5 Kg
Mlnlmaln¥ momen’r 1 Nm
dokrecenia zacisku
Maksyma!ny mgmen’r % Nm
dokrecenia zacisku
Szerokos$¢ montazowa od 4x0,5 a2
przewodu do 4x25
Szerokos¢ montazowa
zacisku (uniwersalny / 25/ 6 mm
szybkozamykajacy)
Masa narzedzia 0,585 Kg
\_
-
OSTROZNIE!
W przypadku niestosowania sie do zalecanych wartosci minimalnych i maksymalnych
dokrecenia zacisku narzedzie moze nie pracowac¢ poprawnie lub zosta¢ uszkodzone. W
przypadku niestosowania sie do zalecanych wartosci nominalnych firma EasyROLL nie
ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z zaniedbania uszkodzenia.
\_

REV.: 2023-08-08
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5. Opis konfiguracji narzedzia

( )
RODZAJ KONFIGURACJI ZASTOSOWANIE PROCEDURA
Ny R ZW|ek.szen|e. Piyr\r?osm przetflqganla A
wiekszej ilosci przewodow;
dodatkowa rolka . .
instalacje na spadach
Konfiguracja do Koryta kabloowe p.erforowane, -
koryt stalowych petne i drabinkowe
Konfiguracia do Koryta siatkowe, N
. elementy do 5 [mm] szerokosci C
koryt siatkowych
Konfiguracja do Koryta k.ablowe Perforowane: petne, 5
oowierzchni plaskich drabiny, belkl. kons’rrl.chyjne,.
pozostate powierzchnie ptaskie
do szerokosci 25 [mm]
. y,
4 )
OSTROZNIE!
Wszelkie konfiguracje powinny by¢ wykonane wedle procedur montazu opisanych ponizej.
Elementy zamienne powinny by¢ oryginalne i pochodzi¢ od certyfikowanych
sprzedawcow.
\_ J
4 )
UWAGA!
Zabrania sie korzystania z konfiguracji narzedzia do innych zastosowan niz wymienionych
powyzej. Moze to spowodowac ich uszkodzenie a w konsekwencji doprowadzi¢ do
zagrozenia zycia lub zdrowia uzytkownika.
1\ J
REV.: 2023-08-08 6/17
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5.1 Cable Roller w konfiguracji
z dodatkows rolkg [A]

Konfiguracja wyposazona w dodatkowg rolke jest dedykowana do sytuacji, w ktorych przeciggane sg przewody o znacznej
srednicy, badz zestaw kilka przewoddw. Jej funkcja opiera sie na redukcji tarcia miedzy zatrzaskiem a przecigganymi
przewodami. To umozliwia, miedzy innymi, zamkniecie korpusu rolek w sposob, ktéry zapewnia réwnomierne przemieszczanie
sie przewodow, minimalizujgc ryzyko ich uszkodzenia oraz zwiekszeniu ptynnosci montazu m.in na spadach.

4 )

Zatrzask

Rolka do spadow

Prosze przesunac¢ zatrzask do zablokowanej pozyciji. Nastepnie, delikatnie umiesci¢ rolke
do spaddéw na zatrzasku. Po jej umiejscowieniu, zwolni¢ blokade i delikatnie wsungé¢

zatrzask w wnetrze rolki.

REV.: 2023-08-08 7717
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Narzedzie w konfiguracji do koryt stalowych pozwala na montaz narzedzia na korytach kablowych. Poprzez zastosowanie

zacisku sprezynowego montaz narzedzia jest szybki i prosty. Podczas montazu narzedzia do koryta kablowego nalezy

odciggnac¢ zacisk sprezynowy poprzez pociaggniecie pokretta w kierunku przeciwnym do powierzchni na ktérej ma zostac

zamontowany, nastepnie po wstepnym montazu nalezy przykreci¢ zacisk, tak aby narzedzie zostato pewnie zamocowane.
WZOR Stopka do Zacisk sprezynowy

\  KONFIGURACJI powierzchni ptaskich

ZMIANA KONFIGURACJI NARZEDZIA

Prosze odkreci¢ zamontowany wymienny zacisk. Po jego usunieciu, w gwintowanym
gniezdzie zamontowac¢ pokretto zacisku sprezynowego. Nastepnie natozy¢ sprezyne i
zabezpieczy¢ za pomoca docisku zacisku sprezynowego, poprzez dokrecenie go
pokrettem.

Nastepnie nalezy zmieni¢ wymienng stopke poprzez pociggniecie jej w doét narzedzia na
stopke do pow. ptaskich. Prawidtowa pozycja zostanie zasygnalizowana kliknieciem kulki
blokujacej pozycje.

REV.: 2023-08-08
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5.3 Cable Roller w konfiguracji
do koryt siatkowych [C]

Narzedzie w konfiguracji do pracy na korytach siatkowych zostato zaprojektowane tak, aby umozliwia¢ swobodne prowadzenie
przewoddéw w korytach o rozstawie miedzy belkami pionowymi wynoszacym 50 [mm] oraz 100 [mm)]. Podczas instalacji nalezy
upewnic, ze uzytkownik kolejno zamontowat stopke w oparciu o belki pionowe, a nastepnie zamontowat narzedzie dociskajac
belki poprzeczne przy uzyciu zacisku sprezynowego poprzez jego dokrecenie. Jezeli narzedzie nie posiada odpowiedniego
rozstawu by zainstalowac¢ je do niestandardowego koryta, nalezy wykorzysta¢ zacisk z petnym gwintem oraz dociskiem zacisku
sprezynowego.

4 )

Zacisk sprezynowy
Stopka do
WZOR koryt siatkowych

\. KONFIGURACJI )

ZMIANA KONFIGURACJI NARZEDZIA

Prosze odkreci¢ zamontowany wymienny zacisk. Po jego usunieciu, w gwintowanym
gniezdzie zamontowac¢ pokretto zacisku sprezynowego. Nastepnie natozy¢ sprezyne i
zabezpieczy¢ za pomoca docisku zacisku sprezynowego, poprzez dokrecenie go
pokrettem.

Nastepnie nalezy zmieni¢ wymienng stopke poprzez pociagniecie jej w dot narzedzia na
stopke do pow. ptaskich. Prawidtowa pozycja zostanie zasygnalizowana kliknieciem kulki
blokujacej pozycije.

REV.: 2023-08-08 9/17
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5.4 Cable Roller w konfiguracji
do powierzchni ptaskich [D]

Konfiguracja do ptaskich pozwala na montaz narzedzia na elementach konstrukcyjnych takich jak drabiny, belki, stoty
warsztatowe oraz pozostatych powierzchniach ptaskich. Petny gwint pozwala na swobodna regulacje w zakresie do 25 [mm], a
stopka do pow. ptaskich zapewnia stabilny montaz narzedzia.

4 )

Zacisk
gwintowany

Stopka do
WZOR powierzchni ptaskich

\. KONFIGURACJI )

ZMIANA KONFIGURACJI NARZEDZIA

Prosze odkreci¢ zamontowany wymienny zacisk. Po jego usunieciu, w gwintowanym
gniezdzie zamontowac¢ pokretto zacisku sprezynowego. Nastepnie natozy¢ sprezyne i
zabezpieczy¢ za pomoca docisku zacisku sprezynowego, poprzez dokrecenie go
pokrettem.

Nastepnie nalezy zmieni¢ wymienng stopke poprzez pociagniecie jej w dot narzedzia na
stopke do pow. ptaskich. Prawidtowa pozycja zostanie zasygnalizowana kliknieciem kulki
blokujacej pozycije.

REV.: 2023-08-08 10/ 17
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6. Opis montazu narzedzia

AN -1

UWAGA!

Uzywaj odpowiednich do wykonywanych prac srodkow
ochrony osobistej! Podczas montazu przewodoéw z
uzyciem rolki zawsze moze wystgpi¢ ryzyko doznania
obrazen ciata przez operatora. Dlatego zaleca sie
zaktadac¢ okulary ochronne oraz rekawice robocze.

4 )
Koryto
kablowe
Powierzchnia montazowa stopki
\ .
-
ETAP |
Przy przygotowywaniu narzedzia nalezy ustawi¢ je prostopadle do kierunku przeciggania
przewodu, zapewniajgc jego stabilnos¢. Stopka narzedzia powinna przylega¢ przynajmniej
do jednej powierzchni montazowej. Montujac rolke Cable Roller ER-M w korycie
siatkowym, umocuyj jg na pionowych belkach koryta.
\_
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Zacisk

Powierzchnia
\ montazowa j

ETAP I

Do utwierdzenia narzedzia uzy¢ pokretta, dokrecajac je zgodnie ze wskazéwkami zegara.
Prosze upewni¢ sie, ze stopka dociskowa obejmuje jej catg powierzchnie montazowa. Dla
koryt siatkowych, pozioma belka powinna by¢ w gniezdzie stopki dociskowe;j.

Blokada
zatrzasku

\ .
4 )
ETAP IlI
W celu zablokowania zatrzasku nalezy pociggngé¢ go we wskazanym kierunku i umiesci¢
gatke zatrzasku w gniezdzie blokady zatrzasku. Prosze upewni¢ sie ze zatrzask zostat
stabilnie zablokowany.
\_ J
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4 przewod N
do montazu

\ b N y

4 )
ETAP IV
Aby przeciggnac¢ przewodd, nalezy umiesci¢ go wewnatrz korpusu rolek. Zwréé uwage na
maksymalny udzwig i srednice przewodéw zgodnie ze specyfikacja techniczna.

\_ _/

—Y
L

=

RN |

-
ETAP V
Aby rozpocza¢ przecigganie przewodu, nalezy zablokowac¢ zatrzask poprzez zwolnienie go
z blokady, tym samym zamykajac korpus rolek. Prosze upewnic¢ sie, ze przewody ptynnie
przesuwajg sie przez narzedzie.

\_
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\_ J
4 )
ETAP VI
Po zakonczeniu procesu przeciggania przewodow i doprowadzenia ich do pozadanych
miejsc nalezy odblokowa¢ zatrzask, umiesci¢ przewody w korycie kablowym oraz
zdemontowacé narzedzie.
\_ _/
4 )
ETAP Z ZASTOSOWANIEM KONFIGURACJI A
W przypadku wystgpienia koniecznosci przeciggania przewodu na spadach, nalezy
skorzystac¢ z konfiguracji narzedzia A. Aby przygotowac¢ narzedzie do pracy nalezy
skorzysta¢ z opisu tej konfiguracji. Na tym etapie przeciggany przewdd nalezy przetozy¢
przez korpus rolek prowadzacych.
\_ J
4 )
DODATKOWE INFORMACJE
Aby uzyska¢ mniejsze tarcie podczas przeciggania przewodéw nalezy zastosowac
narzedzia w odstepie < 5 [m] oraz przy kazdej zmianie kierunku koryta o 45 stopni.
Wiecej informacji na www.easyroll.pl
1\ J
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7. K ' dzia
-
Czyszczenie narzedzia nalezy wykonywac bez przecigganego przewodu.
Rolka powinna by¢ wolna od zanieczyszczen. Narzedzie prosze wycierac¢ czystg sciereczka
lub przedmuchac¢ sprezonym powietrzem. Zaleca sie czyszczenie po kazdorazowym cyklu
pracy. Do czyszczenia Rolki Cable ROLLER ER-M nalezy uzywac¢ preparatéw wolnych od
rozpuszczalnikéw takich jak aceton i sSrodkéw sciernych lub silnych detergentow.
\.
8. Czesci zamienne
4 )
Uszkodzone czesci powinny by¢ zastgpione oryginalnymi zamiennikami. Nie nalezy uzywac¢
czesci innych niz podane przez producenta. Cenimy czas i profesjonalne podejscie do
napraw, tak aby narzedzie byto zawsze sprawne a przerwa w jego uzytkowaniu byta jak
najkrotsza. W przypadku uszkodzenia, narzedzie nalezy wysta¢ do serwisu.
Kontaki: techniczny®@easyroll.pl.
\_ y,
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9. Przechowywanie

UWAGA!

Rolke Cable ROLLER ER-M nalezy przechowywaé¢ w miejscu suchym i czystym, z dala od
tatwopalnych cieczy. Narzedzie nalezy chroni¢ przed dzie¢mi. Optymalna temperatura
przechowywania i pracy urzadzenia to 5 C do 40 C.

10. Gospodarka odpadami i recykling

QY

G¢7

W celu zapobiegniecia uszkodzenia narzedzia podczas transportu produkt znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie jest
elementem ktéry mozna uzy¢ wielkokrotnie lub poddac recyklingowi. Narzedzie sktada sie z roznych materiatow jak np. metal i
tworzywa sztuczne. Uszkodzone elementy nalezy dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtornych. Informacje na temat
utylizacji mozna uzyskac¢ w punkcie sprzedazy lub drogg mailowg pod adresem techniczny®@easyroll.pl

Zgodnie z Europejskimi Dyrektywami oraz przepisami krajowymi, zabrania sie wyrzucania urzgdzen przeznaczonych do
procesow wiornych. Niezdatne do uzycia elementy narzedzia nalezy zbiera¢ osobno i odda¢ do punktu zbiorki surowcow
wtornych. Wycofane z eksploatacji narzadzie mozna réwniez zwrocic do punktu zbidrki surowcow witoérnych, kiory wedle
przepiséw krajowych o odpadach i wykorzystaniu surowcow wtérnych podda je utylizacii.

REV.: 2023-08-08 16 /17
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11. Powody awarii |

rozwiazania

PL

-
PROBLEM POWOD ROZWIAZANIE
Rolki skrzvoi Zbyt duze tarcie Oczyszczenie narzedzia
odczas yl;i podczas obrotu rolki I nasmarowanie rolek
P bracy na watku oliwiarka precyzyjna
Zatrzask nie Zbyt duze tarcie Naoliwienie sprezyny
oracuje plynnie podczas pracy watka walka zatrzasku
lub zacina sie w gniezdzie zatrzasku
\_

Dziekujemy ze jeste$ z nami!

Cieszymy sie ze dotaczytes do osob kidre zaufaty naszej firmie. W tym miejscu serdecznie zapraszamy Cie do sprawdzenia

naszych mediéw spotecznosciowych oraz odwiedzenia naszej strony internetowe:

www.easyroll.pl

pl.linkedin.com/company/easyrOll

[} @EasyROLL

B @EasyROLL

https://www.youtube.com/@EasyROLL
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1. Ugel

CABLE ROLLER ER2 je navrzen pro efektivni pokladani kabell v kabelovych nosnicich o Sitce od 50 [mm] do 200 [mml.
Vyznacuje se vysokoprofilovym télem fidicich valeckl, které chrani kabely pred poskozenim, a kompaktnim designem,
idealnim pro praci v obtizné pristupnych mistech. Pouzivani nastroje zvysuje bezpecnost a efektivitu elektroinstalaci. Je
vynikajici pro profesionaly v energetickém a elektrickém sektoru. Nastroj by mél byt pouzivan pouze pro ucely, pro které byl
ur¢en a definovan spole¢nosti EasyROLL. Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a muze vést k poskozeni nastroje.
Spoleénost EasyROLL neprebira zadnou odpovédnost za takové skody.

2. Obecna bezpeénostni pravidla

V textu byly pouzity ikony, které zdurazriuji uréité ¢asti. Prosim, dodrzujte pokyny a budte obzvlasté opatrni v t&chto
konkrétnich pripadech. Veskeré bezpetnostni informace predejte véem ostatnim uzivatellm nebo technickému personalu,
ktefi s nastroji pracuji!

VAROVANI!

Tyto informace se tykaji potencialné nebezpeénych situaci, které by mohly vést k umrti
nebo vdznému zranéni.

POZOR!

Tyto informace se tykaji potencialné nebezpeénych situaci, které by mohly vést k lehkym
télesnym zranénim a/nebo Skodé na majetku.

INFORMACE!

Tyto informace pfimo souvisi s popisem funkci nebo
postupem operaci.

REV.: 2023-08-08 3/17
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3. Popis konstrukce nastroje

Val¢ek pracuje na principu snizeni tfeni mezi kabelem a povrchem, na kterém je polozen. Nastroj je vyroben z vysoce kvalitnich
materiall. Rukojet zajisfuje pohodinou instalaci. Nastroj je vybaven vyménitelnou nohou a vyménitelnou svorkou, coz umoznuje
konfigurace v zavislosti na aplikacich, a navic je vybaven dalsim val¢ekem, ktery zvySuje hladkost pfi tahnuti nékolika kabell
najednou.

—— Z3apadka
Dodate¢ny val¢ek

— Rukojef

Télo fidicich
valéekl

Pouzdro s
ocelovym télem

Pfed zahajenim prace s nastrojem je zasadni provést predbéznou kontrolu a ovéreni
spravné funkce funkénich prvkdl. V pripadé poskozeni izolace nebo jakychkoli
nesrovnalosti ve fungovani nastroje kontaktujte vyrobce, aby jste ziskali doporuéeni k
oprave. Vsechny opravy provadegji autorizované jednotky.
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4. Technické parametry

CZ

PARAMETR HODNOTA JEDNOTKA

Maximalni nosnost 10,5 Kg

Minimalni utahovaci

1 Nm
moment svorky
Maximalni utahovaci

3 Nm
moment svorky
Sitka montaze od 4x0,5 a2
kabelu do 4x25

Sitka montaze
svorky (univerzalni/ 25/ 6 mm
rychloupinaci)

Hmotnost nastroje 0,585 Kg

POZOR!

Nedodrzeni doporu¢enych minimalnich a maximalnich hodnot utahovaciho momentu
muze vést k nespravnému fungovani nastroje nebo jeho poskozeni. Pokud nebudou
dodrzeny doporu¢ené jmenovité hodnoty, spole¢nost EasyROLL nepiebira zadnou
odpovédnost za Skody vzniklé z nedbalosti.

REV.: 2023-08-08
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5. Popis konfigurace nastroje

( )
TYP KONFIGURACE POUZITI POSTUP
e Zvysvujve’ hladk?s’r pri ’ral:mu’rl A
dodate¢nym val¢ekem vétsiho poctu kabelu;
instalace na svazich

Konfiguracja do o Pfa'rforcl)vané, o

A plné a zeb¥ikové kabelové Zlaby B

Konfiauracia do Sifové kabelové zlaby,

kory’rgsia’rk ciwych prvky az do $itky 5 [mm] C

Konfiguracja do Perforované, plné kabelové zlaby,

et s zebFiky, konstrukéni nosniky, D

ostatni ploché povrchy az
do $irky 25 [mm]

. J
(- )

POZOR!

VSechny konfigurace by mély byt provedeny v souladu s nize popsanymi montaznimi
postupy. Nahradni dily by mély byt originalni a pochéazet od certifikovanych prodejcu.

VAROVANI!

Je zakazano pouzivat konfigurace nastroje pro jiné ucely nez ty, které jsou vysSe uvedeny.
To mUze zpuUsobit poskozeni a nasledné predstavovat hrozbu pro Zivot nebo zdravi
uzivatele.

REV.: 2023-08-08 6/17
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5.1 Cable Roller v konfiguraci
s dodatecnym valeckem [A]

CZ

Konfigurace vybavena dodate¢nym valeckem je ur¢ena pro situace, kdy se tahnou kabely vyznamného priiméru nebo sada
nékolika kabeld. Jeji funkce spociva ve snizeni tfeni mezi zépadkou a tahnutymi kabely. To umozniuje mimo jiné uzaviit télo
valeckl zpUsobem, ktery zajistuje rovnomérny pohyb kabell, minimalizuje riziko jejich poskozeni a zvysuje plynulost instalace,

vCetné instalaci na svazich.

-

Zapadka

Dodateény valeele————

Prosim, presunte zapadku do uzamcéené pozice. Poté jemné umistéte dodatecny valecek

'''

valecku.

REV.: 2023-08-08
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5.2 Cable Roller v konfiguraci
oro ocelové zlaby [B]

CZ

Nastroj v konfiguraci pro ocelové Zlaby umoziiuje montaz nastroje na kabelové Zlaby. Pouzitim pruzinové svorky je instalace
nastroje rychla a snadna. PFi instalaci nastroje na kabelovy Zlab stahnéte pruzinovou svorku tahem knofliku opaénym smérem
od povrchu, na kterém ma byt montovan, poté po pfedbézné montazi utahnéte svorku, aby byl nastroj bezpetné upevnén.

4 )
MODEL Noha pro Pruzinova svorka
\.  KONFIGURACE ploché povrchy Yy
4 )
ZMENA KONFIGURACE NASTROJE
Prosim, odSroubujte namontovanou vyménitelnou svorku. Po jejim odstranéni instalujte
knoflik pruzinové svorky do zavitového otvoru. Poté aplikujte pruzinu a zajistéte ji pomoci
tlakové podlozky utazenim knoflikem.
Poté byste méli zménit vymeénitelnou nohu stahnutim dolt na nastroji k noze pro ploché
povrchy. Spravna pozice bude indikovana kliknutim kuli¢ky zajistujici pozici.
\_ J
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5.3 Cable Roller v konfiguraci
oro sitové kabelove zlaby [C]

Nastroj v konfiguraci pro praci se sitovymi kabelovymi zlaby je navrzen tak, aby umozrioval volné vedeni kabell v Zlabech s
rozestupem mezi vertikalnimi nosniky 50 [mm] a 100 [mml]. Pti instalaci se ujistéte, ze uzivatel postupné namontoval nohu
zalozenou na vertikalnich nosnicich a poté nastroj upevnil stlacenim pri¢nych nosnikd pomoci pruzinoveé svorky utazenim.
Pokud nastroj nema vhodné rozestupy pro instalaci na nestandardni zZlab, méla by byt pouzita svorka s plnym zavitem a opérna
podlozka pruzinové svorky.

Pruzinova svorka
Noha pro

sifové kabelové Zlaby

Prosim, odSroubujte namontovanou vymeénitelnou svorku. Po jejim odstranéni instalujte
knoflik pruzinové svorky do zavitového otvoru. Poté aplikujte pruzinu a zajistéte ji pomoci
tlakové podlozky utazenim knoflikem.

Poté byste méli zménit vyménitelnou nohu stahnutim dolt na nastroji k noze pro ploché
povrchy. Spravna pozice bude indikovana kliknutim kuli¢ky zajisfujici pozici.

REV.: 2023-08-08 9/17
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5.4 Cable Roller v konfiguraci
oro ploché povrchy [D]

CZ

Konfigurace pro ploché povrchy umozfiuje montaz nastroje na konstrukeni prvky, jako jsou zebriky, nosniky, pracovni stoly a

dalsi ploché povrchy. Celozavitové svorka umoznuje volné nastaveni v rozmezi az do 25 [mm] a noha pro ploché povrchy

zajistuje stabilni montaz nastroje.

4 )
Noha pro Zavitova
, svorka
MODEL ploché povrchy
\. KONFIGURACE Y,
r )
ZMENA KONFIGURACE NASTROJE
Prosim, odSroubujte namontovanou vymeénitelnou svorku. Po jejim odstranéni instalujte
knoflik pruzinové svorky do zavitového otvoru. Poté aplikujte pruzinu a zajistéte ji pomoci
tlakové podlozky utazenim knoflikem.
Poté byste méli zménit vyménitelnou nohu stahnutim dolt na nastroji k noze pro ploché
povrchy. Spravna pozice bude indikovana kliknutim kuli¢ky zajisfujici pozici.
\_ J
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6. Popis montaze nastroje

VAROVANI!

Pfi praci pouzivejte vhodné osobni ochranné
prostiedky! Pfi montazi kabell pomoci valec¢ku vzdy
existuje riziko zranéni operatora. Doporucuje se proto
noseni ochrannych bryli a pracovnich rukavic.

Kabelovy
zlab

Povrch pro montaz nohy

FAZE |

Pfi pfipravé nastroje jej nastavte kolmo ke sméru tahnutého kabelu, ¢imz zajistite jeho
stabilitu. Noha nastroje by méla alespon dotykat jedné montazni plochy.

Pfi montazi kabelového vale¢ku ER-M v sifovém kabelovém Zlabu jej zabezpecte na
vertikalni nosniky Zlabu.

REV.: 2023-08-08 /17
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Svorka

Montazni

\ plocha \ y

FAZE 1|

K zabezpeceni nastroje pouzijte knoflik, utahujte jej ve sméru hodinovych rugi¢ek. Ujistéte
se, ze tla¢na noha pokryva celou svoji montazni plochu. U sitovych kabelovych zlabt by
horizontalni nosnik meél byt ve zasuvce tlaéné nohy.

Zasuvka pro
zamek zapadky

\_ J
4 )
FAZE Il
Pro zabezpeceni zapadky ji potahnéte v uvedeném sméru a umistéte knoflik zapadky do
zasuvky pro zamek zapadky. Ujistéte se, Zze zapadka byla bezpe&né uzamcéena.
\_ J
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4 Kabel N
k instalaci
g . J
4 )
FAZE IV
Pro vlozeni kabelu jej umistéte do téla valeckl. Vénujte pozornost maximalni nosnosti a
pruméru kabell podle technické specifikace.
\_ _/

—Y
L

=

RN |

\ .
4 )
FAZE V
Pro zahajeni tahnuti kabelu odemknéte zapadku jejim uvolnénim z uzaméeni, ¢imz se
uzavre télo valeckl. Ujistéte se, Ze kabely se plynule pohybuji nastrojem.
\_ J
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\_ J
4 )
FAZE VI
Po dokon¢eni procesu tahnuti kabell a jejich vedeni na pozadovana mista odemknéte
zapadku, umistéte kabely do kabelového zlabu a demontujte nastro;j.
\_ _/
4 )
FAZE S KONFIGURACI A
V ptipadé potieby tahnuti kabelu na svazich pouzijte konfiguraci nastroje A. Pro pfipravu
nastroje k praci pouzijte popis této konfigurace. V této fazi by tahnuté kabely mély byt
provedeny télem fidicich valeck.
\_ J
4 )
DALSI INFORMACE
Pro snizeni tfeni pfi tahnuti kabell pouzivejte nastroje v intervalech < 5 [m] a pti kazdé
zméné sméru zlabu o 45 stupna.
Vice informaci na www.easyroll.pl
1\ J
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/. Udrzba nastroje

-
Nastroj by mél byt ¢istén bez natazeného kabelu. Vale¢ek by mél byt bez kontaminace.
Prosim, otfete nastroj Cistym hadfikem nebo ho vyfouknéte stlacenym vzduchem.
Doporucuje se Cisténi po kazdém pracovnim cyklu. Pro ¢isténi kabelového rolny ER-M
pouzivejte prostiedky bez rozpoustédel a vyhnéte se abrazivnim latkam, jako je aceton
nebo silné Cistici prostredky.

\.

8. Nahradni dily

(
Poskozené dily by mély byt nahrazeny pouze originalnimi nahradnimi dily. Nepouzivejte
dily jiné nez ty, které specifikuje vyrobce. Vazime si vaSeho ¢asu a profesionalniho pristupu
k opravam, aby byl nastroj vzdy v provozuschopném stavu a doba odstavky byla co
nejkratsi. V pfipadé poskozeni by meél byt nastroj poslan do servisniho stfediska. Kontakt:
techniczny@easyroll.pl.

\_
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Q. Skladovani

VAROVANI!

Kabelovy vale¢ek ER-M by mél byt skladovan na suchém a ¢istém misté, daleko od
hoflavych kapalin. Nastroj by mél byt uchovavan mimo dosah déti. Optimalni teplota pro
skladovani a provoz zafizeni je 5C do 40°C.

10. Rizeni odpadt a recyklace

QY

G¢7

Aby se predeslo poskozeni nastroje béhem prepravy, je vyrobek balen. Baleni je prvek, ktery Ize znovu pouzit nebo recyklovat.
Nastroj se sklada z rdznych materiald, jako je kov a plast. Poskozené dily by meély byt odvezeny na misto sbérné recyklace.
Informace o likvidaci Ize ziskat v misté prodeje nebo e-mailem na techniczny@easyroll.pl.

V souladu s evropskymi smérnicemi a narodnimi pfedpisy je zakazano vyhazovani zafizeni ur€enych pro sekundarni
zpracovani. Nepouzitelné ¢asti nastroje by meély byt shromazdovany oddélené a odvezeny na recykla¢ni bod. Vyfazené

nastroje Ize také vratit na recyklaéni bod, ktery je podle narodnich predpist pro vyuziti odpadl a sekundarnich surovin
zlikviduje.
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11. Duvody selhani a feSeni

CZ

( )
PROBLEM DUVOD RESENI
e Prilisné tfeni, Cistéte nastroj a mazte
Valecky pfi . o x -~y o C
. kdyz se valeéek otaci vale¢ky pomoci pfesného
praci skripou T L
na hrideli olejovace
Zapadka nepracuje Firl'llvs’né treni, . I\{Ilaé’re prluimu
hladce nebo se kdy’z hfidel p’racu1e hridele zapadky
Jasekne v zasuvce zapadky
\_ J
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1. Zweck

Die EasyROLL-Rolle ist fur das effiziente Verlegen von Kabeln in Kabeltrassen mit einer Breite von 50 [mm] bis 200 [mm]
ausgelegt. Sie zeichnet sich durch einen hochprofiligen Kérper der Fihrungsrollen aus, der die Kabel vor Beschadigungen
schitzt, und ein kompaktes Design, ideal fur die Arbeit in schwer zuganglichen Bereichen. Die Verwendung des Werkzeugs
erhéht die Sicherheit und Effizienz von elekirischen Installationen. Ausgezeichnet fur Fachleute im Energie- und
Elektrobereich. Das Werkzeug sollte nur far den Zweck verwendet werden, fir den es von der Firma EasyROLL bestimmt und
definiert wurde. Jede andere Verwendung gilt als unsachgemal und kann zu Schaden am Werkzeug fuhren.

Die Firma EasyROLL tibernimmt keine Verantwortung fiir solche Schaden.

2. Allgemeine Sicherheitsregeln

Im Text wurden Symbole verwendet, um bestimmte Abschnitte hervorzuheben. Bitte befolgen Sie die Anweisungen und Uben
Sie in diesen besonderen Fallen besondere Vorsicht. Bitte Gbermitteln Sie alle Sicherheitsinformationen an alle anderen
Benutzer oder technisches Personal, das die Werkzeuge bedient!

WARNUNG!

Diese Informationen beziehen sich auf potenzielle gefahrliche Situationen, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fihren kénnten.

ACHTUNG!

Diese Informationen betreffen potenzielle gefahrliche Situationen, die zu leichten
Kérperverletzungen und/oder Sachschaden fihren kénnten.

INFORMATION!

Diese Informationen beziehen sich direkt auf die Beschreibung von Funktionen oder den
Ablauf von Operationen.

REV.: 2023-08-08 3/17
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1. Konstruktionsbeschreibung des Werkzeugs

Das Rollenwerkzeug funktioniert nach dem Prinzip der Reduzierung der Reibung zwischen dem Kabel und der Oberflache, auf
der es verlegt wird. Das Werkzeug besteht aus hochwertigen Materialien. Der Griff gewahrleistet eine komfortable Installation.
Das Werkzeug ist mit einem austauschbaren Ful3 und einer austauschbaren Klemme ausgestattet, was verschiedene
Konfigurationen je nach Anwendung ermaéglicht, und zuséatzlich mit einer montierten Rolle, um die Glatte beim Ziehen
mehrerer Kabel gleichzeitig zu erhdhen.

Riegel

Zusatzliche Rolle

Griff

Kérper
der Fihrungsrollen

Gehause mit
einem Stahlkdrper

Vor Beginn der Arbeit mit dem Werkzeug ist es entscheidend, eine vorlaufige Uberpriifung
und Verifizierung der ordnungsgemaBen Funktion der Funktionselemente durchzufthren.
Im Falle einer Isolationsbeschéadigung oder irgendwelcher UnregelmaBigkeiten in der
Funktionsweise des Werkzeugs, kontaktieren Sie den Hersteller, um
Reparaturempfehlungen zu erhalten. Alle Reparaturarbeiten werden von autorisierten
Einheiten durchgefihr

REV.: 2023-08-08 4/17
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4. Technische Parameter

DE

a
PARAMETER WERT EINHEIT
Maximale Belastbarkeit 10,5 Kg
Minimales Anzugsmoment 1 Nm
der Klemme
Maximales Anzugsmoment 3 N
der Klemme

: d 4x0,5
Kabelmontagebreite © ’ 2
7 do 4x25 mm

Kle.mmenmon’rage“brerre 25/ 6 am
(universal/schnellldsend)
Werkzeuggewicht 0,585 Kg

\_

-
ACHTUNG!
Die Nichteinhaltung der empfohlenen minimalen und maximalen Anzugsmomente kann
dazu fUhren, dass das Werkzeug nicht korrekt funktioniert oder beschadigt wird. Wenn die
empfohlenen Nennwerte nicht eingehalten werden, tbernimmt EasyROLL keine
Verantwortung fur Schaden, die durch Fahrlassigkeit entstehen.

\_
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5. Beschreibung der Werkzeugkonfiguration

ART DER KONFIGURATION ANWENDUNG VORGEHENSWEISE

: : : Erhoht die Glatte beim Ziehen
Konfiguration mit . ) A
: .1 einer gréBeren Anzahl von Kabeln;
einer zusatzlichen Rolle

Installationen an Hangen

Perforierte, solide

Konfiguration fur _ )
und Leiter-Kabelrinnen B

kabelrinne stahl

Gitter-Kabelrinnen,

Konfiguration far Elemente bis zu 5 [mm] Breite C

Gitter-Kabelrinne

Konfiguration far Perfori.er’re, solide Kab?lrinnen, 5
Hache Oberfizchen Leitern, Strukturtrager,
andere flache Oberflachen
bis zu 25 [mm] Breite

ACHTUNG!

Alle Konfigurationen sollten gemaB den nachfolgend beschriebenen Montageverfahren
durchgefihrt werden. Ersatzteile sollten original und von zertifizierten Verkdufern bezogen
werden.

WARNUNG!

Es ist verboten, die Werkzeugkonfigurationen fiir andere als die oben aufgefiihrten
Zwecke zu verwenden. Dies kann Schaden verursachen und folglich eine Bedrohung fur
das Leben oder die Gesundheit des Benutzers darstellen.

REV.: 2023-08-08 6/17
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5.1 Cable Roller in der Konfiguration
mit einer zusatzlichen Rolle [A]

Die Konfiguration, ausgestattet mit einer zuséatzlichen Rolle, ist fir Situationen gedacht, in denen Kabel mit erheblichem
Durchmesser oder ein Satz mehrerer Kabel gezogen werden. |hre Funktion basiert auf der Reduzierung der Reibung zwischen
dem Riegel und den gezogenen Kabeln. Dies ermdglicht unter anderem das SchlieBen des Kérper der Rollen auf eine Weise,
die eine gleichmaBige Bewegung der Kabel sicherstellt, das Risiko ihrer Beschadigung minimiert und die Flussigkeit der
Installation erhéht, einschlieBlich auf Hangen.

4 )
Riegel

Zuséatzliche Rolle

\_ J/
4 )
Bitte bewegen Sie den Riegel in die gesperrte Position. Dann legen Sie vorsichtig die
zusatzliche Rolle auf den Riegel. Nachdem Sie sie positioniert haben, |6sen Sie den Riegel
und schieben Sie ihn sanft in das Innere der Rolle.
G J
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5.2 Cable Roller in der Konfiguration
far Stahl-Kabelrinnen [B]

Das Werkzeug in der Konfiguration flr Stahl-Kabelrinnen ermoéglicht die Montage des Werkzeugs an Kabelrinnen. Durch die
Verwendung einer Federklemme ist die Installation des Werkzeugs schnell und einfach. Wahrend der Montage des Werkzeugs
an der Kabelrinne, ziehen Sie die Federklemme zurlck, indem Sie den Knopf in die entgegengesetzte Richtung der
Oberflache ziehen, auf der sie montiert werden soll, dann nach der vorlaufigen Montage, ziehen Sie die Klemme fest, so dass
das Werkzeug sicher befestigt ist.

4 )

Federklemme
\ cflache Oberflachen y

FuB far

ANDERN DER WERKZEUGKONFIGURATION

Bitte schrauben Sie die montierte austauschbare Klemme ab. Nach deren Entfernung
installieren Sie den Knopf der Federklemme im Gewindesockel. Dann setzen Sie die Feder
ein und sichern sie mit der Druckplatte, indem Sie sie mit dem Knopf festziehen.

Dann sollten Sie den austauschbaren FulB3 wechseln, indem Sie ihn am Werkzeug nach
unten zum FuB fir flache Oberflachen ziehen. Die korrekte Position wird durch ein Klicken
der Kugel angezeigt, die die Position sperrt.

REV.: 2023-08-08 8/17
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5.3 Cable Roller in der Konfiguration
far Gitter-Kabelrinnen [C]

Das Werkzeug in der Konfiguration fur die Arbeit an Gitter-Kabelrinnen ist so konzipiert, dass es das freie Fihren von Kabeln
in Rinnen mit einem Abstand zwischen den vertikalen Balken von 50 [mm] und 100 [mm] ermoglicht. Wahrend der Installation
stellen Sie sicher, dass der Benutzer den FuB auf Basis der vertikalen Balken nacheinander montiert und dann das Werkzeug
durch Dricken der Querbalken mit der Federklemme durch Festziehen montiert hat. Wenn das Werkzeug nicht den
geeigneten Abstand hat, um es an einer nicht standardmaBigen Rinne zu installieren, sollte eine Vollgewindeklemme und das
Druckkissen der Federklemme verwendet werden.

4 )

Federklemme
FuB far

Gitter-Kabelrinnen

ANDERN DER WERKZEUGKONFIGURATION

Bitte schrauben Sie die montierte austauschbare Klemme ab. Nach deren Entfernung
installieren Sie den Knopf der Federklemme im Gewindesockel. Dann setzen Sie die Feder
ein und sichern sie mit der Druckplatte, indem Sie sie mit dem Knopf festziehen.

Dann sollten Sie den austauschbaren FuB wechseln, indem Sie ihn am Werkzeug nach
unten zum FuB fir flache Oberflachen ziehen. Die korrekte Position wird durch ein Klicken
der Kugel angezeigt, die die Position sperrt.

REV.: 2023-08-08 9/17
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5.4 Cable Roller in der Konfiguration
mit einer zusatzlichen Rolle [A]

Die Konfiguration fur flache Oberflachen erméglicht die Montage des Werkzeugs auf strukturellen Elementen wie Leitern,
Balken, Werkstatttischen und anderen flachen Oberflachen. Das Vollgewinde erméglicht eine freie Einstellung im Bereich bis
zu 25 [mml], und der FuB fur flache Oberflachen sorgt fur eine stabile Montage des Werkzeugs.

Zusatzliche Gewindeklemme
Rolle

ANDERN DER WERKZEUGKONFIGURATION

Bitte schrauben Sie die montierte austauschbare Klemme ab. Nach deren Entfernung
installieren Sie den Knopf der Federklemme im Gewindesockel. Dann setzen Sie die Feder
ein und sichern sie mit der Druckplatte, indem Sie sie mit dem Knopf festziehen.

Dann sollten Sie den austauschbaren FuB wechseln, indem Sie ihn am Werkzeug nach
unten zum FuB fir flache Oberflachen ziehen. Die korrekte Position wird durch ein Klicken
der Kugel angezeigt, die die Position sperrt.
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6. Beschreibung der Werkzeugmontage

4 )
WARNUNG!
Verwenden Sie die entsprechende persénliche
Schutzausristung fir die durchgefihrte Arbeit! Beim
Verlegen von Kabeln mit dem Roller besteht immer die
Gefahr von Verletzungen fir den Bediener. Daher wird
empfohlen, Schutzbrillen und Arbeitshandschuhe zu
fragen.

\_ J

Kabelrinne
uBmontageflache

\ .
4 )

STUFE |

Beim Vorbereiten des Werkzeugs stellen Sie es senkrecht zur Richtung des gezogenen

Kabels auf, um seine Stabilitédt zu gewahrleisten. Der FuBB des Werkzeugs sollte mindestens

eine Montageflache berihren. Beim Montieren des Kabelrollers ER-M in einer Gitterrinne

sichern Sie ihn an den vertikalen Balken der Rinne.
\_ J
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Montageflache

STUFE I

Um das Werkzeug zu sichern, verwenden Sie den Knopf und ziehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn fest. Stellen Sie sicher, dass der Pressfu3 seine gesamte Montageflache
abdeckt. Fur Gitterrinnen sollte der horizontale Balken im Sockel des PressfuBes liegen.

Riegelverriegelungssockel

\ .
4 )
STUFE Il
Um den Riegel zu sichern, ziehen Sie ihn in die angegebene Richtung und platzieren Sie
den Riegelknopf im Riegelverriegelungssockel. Stellen Sie sicher, dass der Riegel sicher
verriegelt wurde.
\_ J
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Kabel )
zur Installation

\\\\\\\\\\\\\\\\\

\_ . J
4 )
STUFE IV
Um das Kabel einzufiihren, legen Sie es in den Kérper der Rollen. Achten Sie auf die
maximale Belastbarkeit und den Durchmesser der Kabel gemaB der technischen
Spezifikation.
\_ _/

B
B>

=

RN |

\ .
4 )
STUFE V
Um mit dem Ziehen des Kabels zu beginnen, entsperren Sie den Riegel, indem Sie ihn aus
dem Schloss I6sen und somit den Kérper der Rollen schlieBen. Stellen Sie sicher, dass die
Kabel reibungslos durch das Werkzeug bewegen.
\_ J
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\ y
4 )
STUFE VI
Nach Abschluss des Kabelziehprozesses und der Fihrung an die gewlinschten Orte,
entsperren Sie den Riegel, legen Sie die Kabel in die Kabelrinne und demontieren Sie das
Werkzeug.
\_ _/
4 )
STUFE MIT KONFIGURATION A
Falls Kabel an Hangen gezogen werden mussen, verwenden Sie die
Werkzeugkonfiguration A. Um das Werkzeug vorzubereiten, verwenden Sie die
Beschreibung dieser Konfiguration. In dieser Stufe sollten die gezogenen Kabel durch den
Kérper der Fihrungsrollen geftihrt werden.
\_ J
4 )
ZUSATZLICHE INFORMATIONEN
Um die Reibung beim Kabelziehen zu reduzieren, verwenden Sie Werkzeuge in Abstédnden
von < 5 [m] und bei jeder Richtungsénderung der Rinne um 45 Grad.
Weitere Informationen unter www.easyroll.pl
1\ J
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/. Werkzeugwartung

-
Das Werkzeug sollte ohne das gezogene Kabel gereinigt werden. Die Rolle sollte frei von
Verunreinigungen sein. Bitte wischen Sie das Werkzeug mit einem sauberen Tuch ab oder
blasen Sie es mit Druckluft aus. Es wird empfohlen, nach jedem Arbeitszyklus zu reinigen.
Fir die Reinigung des Kabelrollers ER-M verwenden Sie |6sungsmittelfreie Mittel und
vermeiden Sie abrasive Substanzen wie Aceton oder starke Reinigungsmittel.

\.

8. Ersatzteile

(
Beschadigte Teile sollten nur durch Originalersatzteile ersetzt werden. Verwenden Sie
keine anderen Teile als die vom Hersteller angegebenen. Wir schétzen lhre Zeit und einen
professionellen Ansatz bei Reparaturen, sodass das Werkzeug immer einsatzbereit ist und
die Ausfallzeiten so kurz wie méglich sind. Im Falle eines Schadens sollte das Werkzeug an
das Servicezentrum gesendet werden.
Kontaki: techniczny®@easyroll.pl

\.
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9. Lagerung

WARNUNG!

Der Cable ROLLER ER-M sollte an einem trockenen und sauberen Ort gelagert werden,
fern von brennbaren Flussigkeiten. Das Werkzeug sollte auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden. Die optimale Temperatur fir die Lagerung und den Betrieb
des Gerats liegt zwischen 5C und 40 C.

10. Abfallwirtschaft und Recycling

QY

G¢7

Um Schaden am Werkzeug wahrend des Transports zu verhindern, ist das Produkt verpackt. Die Verpackung ist ein Element,
das wiederverwendet oder recycelt werden kann. Das Werkzeug besteht aus verschiedenen Materialien wie Metall und
Kunststoff. Beschadigte Teile sollten zu einem Sammelrecyclingpunkt gebracht werden. Informationen Uber die Entsorgung
kénnen am Verkaufsort oder per E-Mail an techniczny®@easyroll.pl eingeholt werden.

GemaB den europaischen Richtlinien und nationalen Vorschriften ist die Entsorgung von Geréaten, die fur sekundare Prozesse
vorgesehen sind, verboten. Unbrauchbare Teile des Werkzeugs sollten getrennt gesammelt und zu einem Recyclingpunkt
gebracht werden. Ausgemusterte Werkzeuge kénnen ebenfalls an einem Recyclingpunkt zurickgegeben werden, der sie
gemal den nationalen Vorschriften zur Abfallverwertung und Nutzung sekundarer Rohstoffe entsorgen wird.
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11. Grinde fur Ausfalle und Lésungen

PROBLEM GRUND LOSUNG

Rollen auietschen Zu viel Reibung, Reinigen Sie das Werkzeug

o Be’r(rqieb wahrend die Rolle und schmieren Sie die Rollen
auf der Welle dreht mit einem Pré&zisionséler

Riegel funktioniert Zu viel Re.ibung, | Sghmieren Sie
wahrend die Welle die Riegelschaftfeder

nicht reibungslos

oder klemmt im Riegelsockel arbeitet

Danke, dass Sie bei uns sind!

Wir freuen uns, dass Sie den Menschen beigetreten sind, die unserem Unternehmen vertrauen. Hier laden wir Sie herzlich ein,
unsere sozialen Medien zu Uberprifen und unsere Website zu besuchen.

www.ieasyroll.com

[} @EasyROLL

de.linkedin.com/company/easyrOll

B @EasyROLL

https://www.youtube.com/@EasyROLL
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